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UV-STYLO-X

TECHNICAL DRAWINGS - Disegni tecnici 

UV-STYLO-X 11 16 25 40H 60H 90H 120H

LAMP LIFETIME 
(hours)*

DURATA LAMPADA 
(ore)* ≤ 18.000 ≤ 18.000 ≤ 18.000 ≤ 18.000 ≤ 18.000 ≤ 18.000 ≤ 18.000

CONSUMPTION (W) CONSUMO (W) 11 16 21 40 60 90 120

“A” DIMENSIONS 
(mm)

DIMENSIONI “A” 
(mm) 196 272 496 397 541 851 1.132

WEIGHT (kg) PESO (kg) 0.20 0.30 0,75 0.70 0.75 0.80 1.00

AIR FLOW IN m3/h 
WITH SPEED 
MAX 2.5 m/s

PORTATA D’ARIA 
IN m3/h VELOCITA’ 
MAX 2.5 m/s

120-320 170-450 250-600 380-1000 650-1700 900-2400 1100-2900

PROTECTION 
RATING

GRADO DI 
PROTEZIONE IP 40

REPLACEMENT 
LAMP

LAMPADA UV DI 
RICAMBIO

GH2-
11W-QS

GH3-
16W-QS

GH5-
25W-QS

GH4-
40WH-QS

GH6-
60WH-QS

GH9-90WH-
QS

GH11-
120WH-QS

Installation / Installazione

DUCT WALL
PARETE DELLA CONDOTTA

Effettuare un foro sulla parete
di D=47mm nel punto dove vogliamo
inserire la flangia  UV-STYLO-X

1.
Make a D=47mm hole on the wall,
directly on the spot you selected 
for application.

Inserire la flangia dell’UV-STYLO-X
senza la lampada; fissare con 3 viti 
autofilettanti la flangia a parete

2.
Screw the flange to the wall without
the lamp, using 3 self-threading
screws.

Insert the lamp through the lamp holder on the flange
Inserimento della lampada UV

Until end / Fino alla battuta

Screw the lamp holder / Stringere la ghiera

Connect plug/socket 
Connettere il sistema spina/presa

* continuous operation/accensione continuativa

Spec Sheet   



INSTALLATION - Installazione

Thanks to its compact sizes UV-STYLO-X can be installed in tiny spaces. To install the device, it’s enough to make a Ø47mm hole, within the 

space you want to irradiate.

You can apply more UV-STYLO-X together, to form a series, side by side. The best arrangement is staggered (ie as it appears on a die 

to indicate number 5).  After making the hole you need to insert the unit through it screw the AISI 304 stainless steel flange with three 

screws and in this way the UV-C lamp irradiates the surface at 360 ° and the electrical connections with the cable are outside, in this way 

mainteinace is very easy.

Grazie alla sua  UV-STYLO-X può essere installato in punti dove lo spazio è molto ristretto. La conformazione di UV-STYLO-X ne consente 

l’installazione semplicemente eseguendo un foro di Ø47mm direttamente dove si vuole applicare l’irraggiamento UV-C.

 Si possono abbinare anche più UV-STYLO-X affiancandoli fra loro per formare una serie. La migliore disposizione è a quinconce (cioè come è 

raffigurato il 5 sulla faccia di un dado).  Dopo aver forato la superficie, inserire l’apparecchio all’interno del foro, posizionare la flangia  in acciaio 

INOX AISI 304 bloccandola dall’esterno con 3 viti autofilettanti. 

In questo modo la lampada UV-C si torverà all’interno dello spazio da trattare inrraggiandone la superificie di 360° e la ghiera in acciaio 

contenente l’allacciamento elettrico con il cavo si troveranno all’esterno, permettendo una semplice manutenzione.

UV-STYLO-X series could be powered by 3 differents solutions:

1. Integrated Solution UV-STYLO-X nn-…EB : ballast  "open frame" 

2. Integrated Solution UV-STYLO-X nn-…Ba : power supply + alarm signal + hourcounter (drives 1 or 2 UV-STYLO)

3. Solution with control board MASTER-STY: Drives 2 or more UV-STYLO see dedicated manual. 

La serie UV-STYLO-X  è alimentabile con tre soluzioni differenti:

1. Soluzione integrata UV-STYLO-X nn-...EB : ballast  “open frame” 

2. Soluzione integrata UV-STYLO-X nn-...Ba: power supply + segnale di allarme + contaore (alimenta 1 o 2 UV-STYLO)

3. Soluzione con quadro MASTER-STY… : alimenta 2 o più UV-STYLO vedere manuale allegato.
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